229. Hu pasztorunk, vezesd a te arva nyajadat

Régi angol dallam.
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2. Mert boldog az az ember, ki dicsér tégedet, Es kostolgatja mindennap szent beszédedet;
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Hat legeltessed igéddel bolygd nyajadat, Es terelgessed Lelkeddel juhocskaidat.
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3. Szentlelkedet toltsd rank ki, mint hajnal harmatat, Es adj fejlinkre téled nyert ékes koronat,
fH#m7 hm

Hogy aldozatra felgyult, megszentelt ¢életiink Oltarodon elégjen, Kiralyunk, Mestertink!
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